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Learning a foreign language is one of the keys to the successful 

functioning of law enforcement agencies. Considering that Ukraine is 
integrating into Europe, the very process of learning foreign 
languages remains one of the main components of the process of 
becoming a true specialist. It should be noted that in Europe, 
multilingualism is introduced among university graduates and applies 
to educational institutions with specific study conditions. Worthy of 
attention is the fact that in the modern realities of the development 
and reformation of our state in the field of law enforcement, the 
question of the actual creation of the newest and most advanced 
system of personnel selection has become more relevant. 

The issue of modern Ukrainian police forming international 
cooperation in various spheres of the state functioning is relevant, 
therefore the language aspect has a significant impact on the level of 
training of police officers from the initial stage of training at the 
Higher Education Institution of the Ministry of Internal Affairs of 
Ukraine [1, 85]. 

Continuing and improving international cooperation with various 
countries, the leadership of the National Police determines the 
following ways of training future police officers: 

- creation of opportunities and new conditions for the application 
of European experience in the field of professional training of future 
law enforcement officers, which includes foreign languages in-depth 
study; 
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- full, gradual improvement of the educational process, in 
particular, a new level of foreign language learning, which consists of 
the latest scientific research implementation  and the introduction of 
modern international teaching methods. 

- the spread of international cooperation, which consists of 
primarily increased cooperation with higher educational institutions 
of the Ministry of Internal Affairs system in Europe and throughout 
the world in general, which will make it possible to exchange 
experience at a higher level. 

It should be noted that while performing official duties, police 
officers communicate with a considerable number of people, 
including foreigners. In order to understand them, it is important to 
know and understand not only colloquial foreign language, but a legal 
one with a special focus. After all, knowing it, a police officer can 
easily communicate with citizens from other states who violate the 
current legislation of Ukraine, or who are in danger and need 
professional help. 

Before the military aggression, Ukraine was a tourist country, and 
a police officer has the duty to protect the rights and freedoms not 
only of our citizens  but also of foreigners. When a foreigner has 
problems, he can turn to a Ukrainian police officer and receive highly 
qualified assistance and knowledge of a foreign language is simply a 
necessary element in this situation. As a result the current government 
and the Ministry of Internal Affairs are developing new methods and 
forms of foreign language learning among both current law 
enforcement officers and future personnel at the stage of training in 
higher education institutions [2, 49-50]. 
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